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[ Abstract] According to Hans Vermeer, translational action is a cross-cultural action with intentions and interrelationship, and the
outcome of actions leads to the targeted text. In recent years, internet buzzwords appear gradually like bamboo shoots after a spring
rain among young netizens, which are also the true reflections of young netizens’ daily life. This article focuses on the translation
of internet buzzwords in the respective of Skopos Theory which is really suitable and feasible in internet buzzwords translation.
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Your way of tackling it really enriched my horizon.
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Eg: Young man ! You are really too young, too
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